ACCEPTATION D’APPARIEMENT AVEC UN ÉTABLISSEMENT SCOLAIRE 2017-2018
Accettazione di gemellaggio con un istituto scolastico francese 2017-2018
NOM DE L’ÉTABLISSEMENT 

Nome dell'Istituto

ADRESSE 

Indirizzo 

CODE POSTAL 


VILLE   





PROVINCE 

Cap 



Città





Provincia

TÉL 



FAX 



E-MAIL  

tel

Caractéristiques de la localité (nombre d’habitants, activités essentielles) 

caratteristiche della località (n. abitanti, attività...)

Caractéristiques de l’établissement (milieu scolaire, spécialisations) 

caratteristiche dell'istituto (ambitiente scolastico, specializzioni...)

Dispose-t-il d’un internat ? 

Istituto con convitto? 

Effectifs de l’Etablissement : 


1er cycle
- 1° grado
2ème cycle-2° grado

Numero degli alunni 




Garçons
- Maschi

…….….


………….




Filles - Femmine 

….…….


………….

Langues vivantes étudiées :

1ère langue

2ème langue
3ème langue

Lingue straniere studiate


1a lingua

2a lingua
3a lingua


Francese Français

………..


………….

………….


Inglese   Anglais


………..


………….

………….


Tedesco  Allemand

………..


………….

………….

                Spagnolo Espagnol

………..


………….

………….


 Altre 
Autre


………..


………….

………….

Classes intéressées par l’échange / Classi interessate dal partenariato 

Ages des élèves intéressés  / Età degli alunni interessati 

Effectifs de la  section    / Numeri degli alunni                    
Garçons/Maschi

Filles/Femmine 

Périodicité des échanges (attention au calendrier scolaire) / Periodicità degli scambi (v. i calendari scolastici) 

Dates séjour des élèves français en Italie / Date del soggiorno degli alunni francesi in Italia

Dates séjour des élèves italiens en France / Date del soggiorno degli alunni italiani in Francia

Professeur responsable de l’échange / Docente responsabile dello scambio

Discipline / Materia 

Correspondant français souhaité / Région/Ville Nome del corrispondente francese / Regione / Città

Eventuellement désignation et adresse complète / Indirizzo completo 

REMARQUES - osservazioni 

Date/Data

Firma del dirigente scolastico e timbro / Cachet et signature du Chef d’Etablissement 
